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NOT 
från: Rådets generalsekretariat 
till: Rådet 
Ärende: Utkast till rådets slutsatser om Parisavtalet och förberedelserna inför 

UNFCCC-mötena (Bonn den 6–17 november 2017)  
- Antagande 

  

1. Parisavtalet om klimatförändringar, som man enades om vid COP21 i december 2015, trädde i 
kraft den 4 november 2016. 

2. I dessa slutsatser anges huvudinslagen i EU:s ståndpunkt inför konferensen om FN:s 
ramkonvention om klimatförändringar i Bonn (den 6–17 november 2017), med fokus på de 
viktigaste resultaten och förberedelserna inför genomförandet av Parisavtalet. 

3. Ekofinrådet förväntas anta slutsatser om klimatfinansiering den 10 oktober 2017. 

4. Utkastet till rådets slutsatser ändrades något i punkt 8, på grundval av synpunkter som 
framfördes vid Corepers möte den 6 oktober 2017, och det bör kunna godtas av samtliga 
delegationer. 

5. Rådet (miljö) uppmanas att vid sitt möte den 13 oktober 2017 anta slutsatserna. 
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BILAGA 

Parisavtalet och förberedelserna inför UNFCCC-mötena 

(Bonn den 6–17 november 2017) 

- Utkast till rådets slutsatser – 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD 

Globala åtgärder inom ramen för Parisavtalet 

1. UNDERSTRYKER den avgörande vikten av en regelbaserad världsordning för en fredlig och 

hållbar värld, med multilateralism som grundläggande princip och Förenta Nationerna i 

centrum, 

2. VÄLKOMNAR Parisavtalets snabba ikraftträdande, vilket är ett bevis på världssamfundets 

beslutsamhet att ta itu med den gemensamma utmaning som klimatförändringarna innebär; 

BETONAR att Parisavtalet är oåterkalleligt och att dess fullständiga integritet och 

genomförande är grundläggande för hela världens säkerhet och välstånd; FRAMHÅLLER att 

avtalet ger en tydlig signal till regeringar, regionala och lokala myndigheter, det civila 

samhället, företag och den privata sektorn om inriktningen på de globala åtgärderna mot 

klimatförändringarna, 

3. KONSTATERAR med stor oro att extrema väderförhållanden blir allt kraftigare och/eller 

vanligare och har orsakat många dödsfall och omfattande fördrivning av befolkningar, 

påverkat försörjningsmöjligheterna och hälsan för miljontals människor i hela världen samt 

lett till skador för miljarder euro på infrastruktur och ekosystem; NOTERAR att enligt den 

vetenskapliga forskningen bidrar klimatförändringarna till att dessa extrema 

väderförhållanden blir allt kraftigare och/eller vanligare; NOTERAR med oro Arktiska rådets 

senaste rön att Arktis värms upp mer än dubbelt så snabbt som det globala genomsnittet, 

vilket leder till allvarliga globala konsekvenser, 
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4. FRAMHÅLLER att om man ska kunna stärka de globala åtgärderna mot hotet från 

klimatförändringarna och uppnå Parisavtalets långsiktiga mål, i samband med en hållbar 

utveckling, fattigdomsutrotning, livsmedelstrygghet, jämställdhet mellan könen, respekt för 

de mänskliga rättigheterna, respekt för urbefolkningars och lokalsamhällens rättigheter och 

skydd av den biologiska mångfalden, måste varje land bidra och delta; UTTRYCKER sin 

solidaritet med dem som är mest utsatta för klimatförändringarnas negativa effekter, 

5. BEKRÄFTAR Europeiska unionens åtagande att fullständigt genomföra Parisavtalet, vilket 

senast uttrycktes vid Europeiska rådets möte i juni 2017 och utrikesrådets möte den 19 juni; 

FRAMHÅLLER att Parisavtalet är mycket viktigt i egenskap av globalt instrument för att 

förstärka de kollektiva åtgärderna mot klimatförändringarna, bidra till den globala säkerheten 

och påskynda övergången till hållbara och klimattåliga ekonomier och samhällen med låga 

växthusgasutsläpp, 

6. BEKRÄFTAR att EU kommer att fortsätta att inta en ledande roll i de globala insatserna för 

att bekämpa klimatförändringarna och alltjämt är fast beslutet att fortsätta samarbetet med alla 

parter om Parisavtalets genomförande, stärka sina befintliga partnerskap samt eftersträva nya 

allianser med våra internationella partner och samarbeta med olika aktörer som har uttryckt 

sitt stöd för Parisavtalet och som vidtar långtgående klimatåtgärder; UPPMANAR alla partner 

att fortsätta sina insatser för att uppnå framgångsrika resultat vid COP23, COP24 och därefter, 

7. VÄLKOMNAR det faktum att 166 parter har ratificerat Parisavtalet och att alla EU:s 

medlemsstater har fullbordat ratificeringen; UPPMANAR alla andra länder att ratificera 

avtalet så snart som möjligt; UPPREPAR sitt starka stöd för den inkluderande strategi som 

säkerställer att alla parter kan delta i och till fullo bidra till att Parisavtalet förverkligas och 

genomförs, 
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Påskyndat genomförande av Parisavtalet 

8. BEKRÄFTAR EU:s åtagande att fortsätta att genomföra klimatpolitiken i linje med EU:s ram 

för klimat- och energipolitiken fram till 2030, som man enades om vid Europeiska rådets 

möte i oktober 2014; VÄLKOMNAR framstegen med genomförandet av EU:s och dess 

medlemsstaters nationellt fastställda bidrag för att uppnå målet att minska de inhemska 

växthusgasutsläppen med minst 40 % fram till 2030 jämfört med 1990 års nivåer; ÄR 

MEDVETET OM vikten av de långsiktiga målen och femårscyklerna för översyn i samband 

med genomförandet av Parisavtalet, 

9. UNDERSTRYKER att EU är på god väg att uppnå sitt mål för 2020 om att minska 

växthusgasutsläppen med 20 % jämfört med 1990; UPPREPAR att EU och dess 

medlemsstater redan fullgör sina skyldigheter inom ramen för den andra åtagandeperioden i 

Kyotoprotokollet och att enligt aktuella uppgifter kommer de sannolikt att överträffa sitt mål 

för 2020, samtidigt som ekonomin har vuxit, 

10. UPPMANAR MED KRAFT alla länder att fortsätta med förberedelserna för och 

genomförandet av de nationellt fastställda bidragen och, i förekommande fall, de landsstyrda 

processerna för att planera anpassningsåtgärder; NOTERAR att insatserna och åtgärderna från 

G20-länderna, som står för cirka 80 % av de globala växthusgasutsläppen, är mycket viktiga; 

BEKRÄFTAR EU:s och dess medlemsstaters åtagande att fortsätta att dela erfarenheter med 

och stödja partnerländer i utvecklandet och genomförandet av deras nationellt fastställda 

bidrag inom ramen för en utsläppssnål och klimattålig utveckling och att främja att de 

nationellt fastställda bidragen kopplas till nationella utvecklingsstrategier, bland annat genom 

initiativ som partnerskapet för nationellt fastställda bidrag; ERKÄNNER de insatser som 

gjorts av de minst utvecklade länderna och små östater under utveckling, 
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11. FRAMHÅLLER de ökande bidragen – som härrör från det multilaterala samarbetet genom 

konventionen samt de frivilliga åtgärderna och samarbetsåtgärderna genom agendan för 

globala klimatåtgärder – till uppnåendet av Parisavtalets mål; UPPSKATTAR nuvarande och 

aviserade insatser och utfästelser från lokala och regionala myndigheter, företag, det civila 

samhället och andra icke-statliga aktörer för att främja klimatåtgärderna; EFTERLYSER 

ytterligare ansträngningar på detta område; VÄLKOMNAR de globala 

klimatåtgärdsförespråkarnas (Global Climate Action Champions) arbete; UPPMUNTRAR 

deras ansträngningar för att skapa förståelse för framstegen med och genomförandet av 

initiativ och koalitioner inom ramen för agendan och STÖDER deras strategi för 

Marrakeshpartnerskapet för globala klimatåtgärder, 

12. UNDERSTRYKER IPCC:s viktiga roll när det gäller att bidra med det vetenskapliga 

underlaget till arbetet inom UNFCCC och den huvudsakliga vetenskapliga grunden för 

Parisavtalets genomförande; SER FRAM EMOT IPCC:s särskilda rapport om effekterna av 

en global uppvärmning på 1,5 °C över förindustriella nivåer och relaterade globala 

växthusgasutsläppsvägar; ANSER att den särskilda rapporten kommer att vara en värdefull 

informationskälla för diskussionerna nästa år i samband med den underlättande dialogen 

2018, 

13. UNDERSTRYKER vikten av långsiktiga utvecklingsstrategier för låga växthusgasutsläpp 

som ett politiskt verktyg för att utveckla pålitliga vägar och de långsiktiga politiska ändringar 

som behövs för att uppnå Parisavtalets mål och STÖDER utvecklingen av detta; 

VÄLKOMNAR Europeiska kommissionens och medlemsstaternas initiativ att utarbeta en 

djupgående analys av de miljömässiga, ekonomiska och sociala konsekvenserna av strategier 

som överensstämmer med Parisavtalets långsiktiga temperaturmål, som underlag för EU:s 

politiska debatter, i syfte att utarbeta EU:s strategi i enlighet med punkt 35 i beslut 1/CP.21, 

14. ERINRAR OM att långtgående klimatåtgärder är en strategisk prioritering i EU:s och dess 

medlemsstaters diplomatiska dialoger för att förstärka samarbetet och de konkreta 

gemensamma åtgärderna med partnerländer i enlighet med den klimatdiplomatiska 

handlingsplanen för 2016 och rådets slutsatser från mars 2017 om EU:s klimat- och 

energidiplomati, 
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15. ERINRAR om sina slutsatser av den 10 oktober 2017 om klimatfinansiering]; [BEKRÄFTAR 

att EU och dess medlemsstater är fast beslutna att fortsätta öka mobiliseringen av den 

internationella klimatfinansieringen, som en del av industriländernas kollektiva mål att senast 

2020 och fram till och med 2025 – från en mängd olika källor, instrument och kanaler – 

gemensamt mobilisera 100 miljarder US-dollar per år för begränsning och anpassning; 

UPPREPAR att offentlig klimatfinansiering kommer att fortsätta att spela en viktig roll; 

FRAMHÅLLER att EU och dess medlemsstater är de största givarna av offentlig 

klimatfinansiering och BETONAR behovet av att ett större antal bidragsgivare deltar 

framöver; 

16. UPPMANAR ÅTERIGEN alla parter att utforma den globala översynen som ett huvudinslag 

i en bredare ambitionscykel som ska fungera som underlag till och främja processer för att 

gradvis förstärka de ambitiösa åtgärderna, både på inhemsk och på kollektiv nivå; ANSER att 

den globala översynen bör leda till en gemensam förståelse av den övergripande effekten av 

parternas bidrag och av vad som gemensamt behöver göras för att uppnå Parisavtalets syfte 

och dess långsiktiga mål samt för att skapa konkreta möjligheter till klimatåtgärder; 

BETONAR att det är viktigt att man strävar efter gemensamma tidsramar för samtliga parters 

nationellt fastställda bidrag, 

Förväntade resultat av COP23 

17. UPPSKATTAR Fijis unika ledarskap i egenskap av den första lilla östaten som leder en 

partskonferens; BEKRÄFTAR sitt stöd för det tillträdande fijianska ordförandeskapet för 

COP/CMP/CMA i initiativen inför och under COP23 med sikte på att mötet ska bli 

framgångsrikt, 

18. VÄLKOMNAR de inkluderande och öppna samråd som det nuvarande marockanska och det 

tillträdande fijianska ordförandeskapet för COP höll i maj 2017 om anordnandet av den 

underlättande dialogen 2018 – det första viktiga politiska tillfället efter Paris där parterna 

kommer att utvärdera sina kollektiva ansträngningar för att uppnå målet i artikel 4.1 i 

Parisavtalet; NOTERAR att resultatet av den underlättande dialogen kommer att prägla 

förberedelserna för de nationellt fastställda bidragen, i linje med punkt 20 i beslut 1/CP.21; 

BETONAR att det är viktigt att man lämnar COP23 med tillräcklig klarhet i hur den 

underlättande dialogen 2018 kommer att genomföras; FÖRVÄNTAR SIG att EU och 

medlemsstaterna deltar aktivt i den underlättande dialogen 2018, 
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19. SER FRAM EMOT ett konstruktivt högnivåevenemang med Global Climate Action 

Champions vid COP23 och en förstärkt roll för icke-statliga aktörer, 

20. ERKÄNNER de framsteg som gjorts med arbetsprogrammet från Paris vid COP22 i 

Marrakesh och underorganens möten i Bonn i maj 2017; UNDERSTRYKER att man vid 

COP23 i Bonn bör göra betydande framsteg i form av utkast till beslut eller textavsnitt för alla 

punkter på arbetsprogrammet från Paris som omfattas av mandatet i syfte att säkerställa att 

beslut antas vid COP24; STÖDER de fortsatta förberedelserna för genomförandet av alla 

bestämmelser i avtalet på ett balanserat sätt, vilket omfattar begränsning, anpassning, 

genomförandemedel och ett transparensramverk, som ett centralt inslag för att garantera 

Parisavtalets verkan, 

21. SER FRAM EMOT att arbeta produktivt med andra parter inför och vid COP24 i Katowice i 

Polen 2018 med sikte på ett framgångsrikt resultat inom ramen för det överenskomna 

arbetsprogrammet som en förberedelse för Parisavtalets genomförande, 

Andra processer 

22. BETONAR vikten av att man fortsätter att förstärka den samstämmiga samordningen och 

synergierna mellan Parisavtalet, Agenda 2030 för hållbar utveckling, Sendai-ramverket för 

katastrofriskreducering samt andra Riokonventioner och relevanta FN-strategier; NOTERAR 

att dessa multilaterala instrument är ett bevis för alla FN-medlemmars behov av och förmåga 

att arbeta i partnerskap för att ta itu med globala frågor – klimatförändringar, hållbar 

utveckling och insatser för katastrofriskreducering och katastrofriskhantering samt för 

fattigdomsutrotning, 
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23. VÄLKOMNAR antagandet av Kigaliändringen av Montrealprotokollet om ämnen som bryter 

ned ozonskiktet för att fasa ut fluorkolväten vid parternas 28:e möte och ERINRAR OM 

rådets antagande av beslutet om ingående på EU:s vägnar av Kigaliändringen av 

Montrealprotokollet; SER POSITIVT PÅ att flera medlemsstater redan har inlett och vissa 

redan har slutfört sina nationella förfaranden för ratificeringen av Kigaliändringen; 

UPPMUNTRAR andra medlemsstater att slutföra den nationella ratificeringen och andra 

parter att ratificera Kigaliändringen så snart som möjligt så att det säkerställs att 

Kigaliändringen kan träda i kraft den 1 januari 2019, 

24. VÄLKOMNAR Internationella civila luftfartsorganisationens överenskommelse om systemet 

för kompensation för och minskning av koldioxidutsläpp inom internationell luftfart (Corsia) 

och ser fram emot att dess verksamhetsregler fastställs och att det genomförs i god tid; 

BETONAR att man måste säkerställa miljöintegritet, bland annat genom att undvika 

dubbelräkning; UPPMANAR alla parter att delta i den frivilliga fasen av Corsia, 

25. UPPMANAR Internationella sjöfartsorganisationen (IMO) att ytterligare påskynda sina 

ansträngningar för att minska växthusgasutsläppen från sjöfartssektorn och att i april 2018 

anta en långtgående inledande strategi för minskning av växthusgasutsläppen från fartyg, 

inklusive ytterligare åtgärder i enlighet med IMO:s färdplan och Parisavtalets långsiktiga 

temperaturmål.  
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